PRAYER BULLETIN

Praises and Prayer Requests for the Month of April, 2024

TURNING TO GREEN HORIZONS

Green embodies rich foliage, which evokes a feeling of hopefulness.
It can also represent new beginnings and growth, indicating renewal and abundance.

TAP celebrates its anniversary every April. Praise GOD that it will be turning 41.
Each April every two years, TAP members come together to elect its new set of
officers. And so, we would like to seek your intercessions as we will have our
17™ Biennial Conference in Alfonso, Cavite on April 22-25.
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1. God honoring event with Christ as the Head Therefore, my dear

2. Spirit inspired reports from the domain leaders - =T R GIE 8 02167 brothers and sisters,

3. Spirit anointed devotional speakers stand firm. A—Iet notg(ng

. e _ . amce move you. Always give

4. Unity and coopelatlon S lltenncnisram committee members: emce s T ) e
and the worship team work of the Lord,

S SSIVEN SN R AT S [ -geommittees and the leadership of théel=IE=]l because you know that
coordinator: Ptr. Mar Albel.. - your labor in the Lord

6. God’s choice for our nesfl== 40 10 1 ) IS notin vain:

' : I Corinthians 15:58,NIV
(AL e rand provisions for all members coming

MORE PRAISES TO GOD
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##*Glory to God for the 1,000 complimentary copies of the Boinén Orthography Manual
that have already been printed and sent to Buhi by the Komisyon sa Wikang Filipino (KWF).
Pray for the launching of the Boinén Orthography on April 18. Pray that it would be a great
deal of help to DepEd units serving the Boinén speakers of Buhi, Camarines Sur.

*%% Glory to God for language groups opening up for Oral Bible Translation. Pray for workers
who would be willing to be deployed to those translation projects, funding, and stakeholders.



Pray for these language communities to be open to the Gospel as the Lord
of the Harvest paves the way, opening doors of opportunities.

***Glory to God for the success of the rapid language survey of Tandaganon
in Surigao del Sur. Ask the blessings of the Lord for a possible cluster project
in southern Philippines.

JOIN US IN APPROACHING GOD'S THRONE OF GRACE

(mother-tongue translators, communlty checkers, project facilitators, team
leaders, exegetes and consultants) - We covet your intercessions for those
serving unselfishly among indigenous people groups, mostly located in hard- g
to-reach places. Pray favor from the Lord of the Harvest so that their sacrifices |

and hard work will touch the communities they are serving. May the Lord grant
them good health and well-being, as they consistently seek to honor Him.

Kinamayu
Surigao del Sur
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As doors are opening for the work of Bible translation, in written or oral, we
need more workers who would respond to the growing needs in Isneg-Conner
Apayao, Sadanga, Tandaganon, Sumadel, and Agta Nagtipunan. May the
Lord of the Harvest supply according to His riches in glory by Christ Jesus.
May those who have been encouraged to take the CIT course submit them-
selves to the rigorous training to aide in meeting the felt needs both here

Ginsalugen Subanen

and abroad. Misamis Occidental

MORE ORAL BIBLE TRANSLATION PROJECTS

As most of our indigenous people groups are basically oral learners,
Oral Bible Translation project is deemed to increase in the ensuing year.
Pray for our trained Trainers to squeeze their schedule to make their training
enjoyable, easy to learn and most of all intensifying the people’s desire to
crave for more; so, all those trained would take part in the translation team.

Binukignon OBT
Negros Occidental

“Let us, your servants, see you work again;
let our children see your glory.
And may the Lord our God show us his approval
and make our efforts successful.
Yes, male our efforts successfull”
Psalm 90:16-17, NLT

For more questions, please
Email: prayer@translators.org.ph 4
or go to www.translators.org.ph Inati OBT

improvised recording studio




